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Propésitos.

Este 1ibro de lectura es el dltimo de la
serie, cuyo propdsito es enseflar al indigena
analfabeta a leer su propio ildloma, y enseflapr
le el alfabeto completo del espaficl, Cuando
haya lefdo 1la serie, podrd entender cualquier
cosa escrita en su idioma y ademds estaréd ca-
pacitado para leer el espafiol, ya que los al-
fabetos de embos 1dliemas son casi iguales,

En este libro se enseflan las mayisculas y las
letras del alfabeto espaficl que no se usan
pare la escritura del mixteco. Son las sigul
entes:; b, 4, £, g, j§, k, 11, rr y z. Todas
las deméds letras del alfabeto espaficl se es-
tudiaron en los libros anteriores a éste.

El plan general de este libro ha sido el
de proveer cuentecitos que lntroduzcan ceada
letra, repasando ademfs las letras aprendidas
con anterioridad. Se concluye con:

1) Péginas de repaso general que agrupen todo
el material presentado y que comprobarén lo
que el lector ha entendido, y

2) Una pédgina que trae la traduccldn al espa-
fiol del material presentado en cada una de
las péginas del libro.
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LAS LETRAS CAPITALES
Amado

Benita

Cuti Chee
Dolores

Elisa

Felipe
Gerdénimo Goyo
Higinia

Isabel

José

Kiko

Litu
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Maris

Norberto

Ofella

Paula

Quita

Ramén

Sofia

Teress

Ursula

Vicente

Xari

Yucatén

Zacarias
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bandera

Bandera, Cuu Chil,

Taqul xsan bhandera fiu

cohyo,
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barreta

Barreta mnae ra Betu,

Sa tifiu xaan ra Betu chl barrets,
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Radio cuu chi,

Chini xaan ra cuati yaa radio,
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Dedos cuni catl chli nu ndaha yo.
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cafe

Cafe coyo Tia Faela,

(A vaha chihl cafe?

®"Vahs, Xsan chihi chi®¥,

cati fia Faela,
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Liga nas ra luhu,

Cha sata ra llga nu yahvi,
Liga cuni tshan iin ca ra luhu,
Y080 cha cunda liga?

Na yahvi xaan chi.
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Uvi tahan rai inda ihya,.
iNaa nani ra ta ra?
Iin ra nani Higinio ta iin ga

ra nani Gerénimo,
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tojo

! Vachi ra tojo,

1Jihna
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Taqul xaan chita chaha ra tojo yaa,
Cahnu xsan cha cco vico tojo febrero,
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iJihma! Cha vachi ndico ra Juan, -
Jojolin cha xico ra Juan nu yahvi, é

LA yahvi Xaan ndaa jojolin viti?

Fl lenguaje wilizado en

1Chito!l
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éYoso tahan kilo ndaca iin arroba?
Iin arroba ndaca chi uchi iin kilo yoso
sava,
éYoso tahan maquila ta cuu chi iin anega?.
Oco uchi maquila cuu iin anega vaha, 'é
Ta oco cumi mequila cuu iin anega luhu, ié

éYoso tahan kilo ta cuu chi iin anega?

lecedenie de las

Cuml xico uchi uvi kilo cuu iin anegsa,
dYoso tahan fanega jojolin cha xico ra

es il como an

Juany? %
Cha xico ra iin uhun tahan fanega vaha, g
LA queta chi 1in uhun ciento kilo? é
Na queta, Vasi queta chi iin cumi cien'bog

nda uni xico kilo ni, Cha xico ra Betu

Eustje wilix

1in uhun ciento kilo jojolin, Vaha xaan .
ga, tifiu ra Betu chi ra Juan, Cuaha xuhun
nihin ra ta ra, Cua sata ra ta ra iin

radio,
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martillo

Martillo cuu chi,

Ini tuhun nani martillo chl se fiu

savl chi sestiya,

Sestiya cuni cati chl castilla ta

castilla cuni cati chi castellano,
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sierra

Sierra naa ra Giniu iin chiyo ndaha ra,
Barreta naa ra iin ca chiyo ndaha ra.
éNda iti cuahan ra Giniu?

Itl carretera cahnu cuahan ra,

Cua sa ndu cuitl ra iti carretera,
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zapato

Tuun tuun zapato ndea chahs ra Lipe,
Quends, ra zapato chahs ra,

Cua nducu ra zacate cachl burro ra,
Cua quichi naa ra zacate ta cua taa

ndico ra zapato chaha ra.
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Repaso

éAtu cuni ra bandera?
dAtu cuni ra barreta?
{Atu cuni ra radio?
éAtu cuni ra cafe?
éAtu cuni ra liga?
dAtu cunl ra jojolin?
éAtu cuni ra martillo?
dAtu cunl ra sierra?
LAtu cuni ra zacate?

éAtu cunil ra zapato?

Martillo cuni ra, Jojolin cuni ra,
Slerra cuni ra, Llgs cuni ra,

Cafe cuni ra, Zacate cunl ra,
Radio cuni ra, Barreta cuni ra,
Zapato cuni ra, Bandera cunl ra,
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La Traduccidn Castellana.

la bandera
Es la bandera.
La bandera es muy bonita,

la barreta
Roberto tiene una barreta.
Roberto trabaja mucho con la barreta,

el radio
Es un radio.
Los nifios oyen el radio.

los dedos
"Nu ndeha yo", quiere decir dedos,

café

Rafaecla sirve el café.

Estéd blen el café.

Dice Rafaela que esta bueno,

la liga

El mughacho tiene una liga.

Comprd la liga en el mercado,

El otrc muchacho quiere una liga también,
iCuanto cuesta la liga?

No &8s cara,

Aqui se paran dos hombres,

1Coémo se llamen?
Uno se llama Higinio ¥ el otro Gerdnimo.

los Te jorones

Mire! Por ace vienen los Te jorones,
Que bonito ballan los Te jorones,

La fiesta de los Te jorones de febrero

fué bien hecha, cumplida.
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Mire! Juan estd regresando,.

Juan vendid ajonjoli en el mercado.
iEstd caro el ajonjoli shora?
IQuién sabel

{Cuantos kilos tiene una arroba?

Una erroba tiene 11-1/2 kilos,

Una fanega cuantas maquilas tiene?
Una fanega grande tlene 30 maquilas,
Una fanega chica tiene 2 maquilas.
iCuantos kilos tiene una fanega?

Una fanega tiene 92 kllos,

iCuéntas fanegas de ajonjoli vendié Juan?
Vend1ld 5 fanegas grandes.

tLlegd hasta 500 kilos?

No, no llegd, llegd hasta 460 kilos,
Vendié Roberto 500 kilos de ajonjoli.
Roberto y Juan trabajan bién,

Genan mucho dinero.

Van a comprar un radio,

el martillo
Es un martillo

Se llama igual en el Mixteco como en el Espafio

Sestiya quiere decir Castilla, y
Castilla quiere declr Castellano,

la sierra

Higinio tiene una slerra en su mano derecha.

Tiene una barreta en la otra mano.
(Para donde va Higiniog

Se va a la carretera grande.

Va a componer la carretera,

el zapato

Fellpe lleva zapatos muy negros,

Se quitd sus zapatos.

Ve a buscar zacate pars su burro,

Va a traer el zacate y entonces va a
ponerse otra vez sus zapatos,
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Repaso

Quiere la

Quiere la

Quiere el

tQuiere el

Quiere 1la

Qulere el

Qulere el

tQuiere la

{Quiere el

iQulere el

El
E1l
El
El
El
El
El
El
El
El

gqulere
quiere
quiere
quiere
quiere
quiere
quiere
quiere
qulere

quiere

bandera?

barreta?

radlo?

café?

liga?

ajonjolig

martillo?

sierra?

zacate?

zapato?

el
el
la
la
el
el
el
la
el
la

martililo,
ajonjold,
sierra,
liga.
café.,
zascate,
redio.
barreta.
zapato,

bandersa,
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